
Каким-то образом Наруто умудрился оказаться в центре крайне нестабильной
дипломатической ситуации - по пути к Ичираку, по совершенно безобидному поводу. Если
генин еще не был уверен, что в его жизни не будет ни одного нормального дня, то теперь он
был уверен. Это была его удача.

- И что такой сопляк, как ты, собирается с этим делать?

Наруто постарался ободряюще улыбнуться плачущему ребенку, а затем улыбнулся Канкуро
совершенно обезоруживающе невинной ухмылкой, которую Сакура узнала только по его
ухмылке перед тем, как один из его розыгрышей сорвался в классе.

- Ну, наверное, что-то вроде этого. - И едва заметным движением правой руки он послал пару
кунаев в сторону двух шиноби Суны, по одному на каждого из них. Ни один человек даже не
попытался выяснить, откуда Наруто взял кунаи.

Канкуро ухмыльнулся, глядя на эту жалкую атаку. Он подумал о том, чтобы перехватить
клинки с ребенком в руках, но быстро понял, что оба оружия не попали в цель. Этот пустозвон
даже не мог метко метать кунаи.

Он не смог сдержаться. Он разразился смехом, когда кунай пролетел прямо мимо его лица. В
результате он пропустил звук двух трансформаций, рассеявшихся у него за спиной. Темари
услышала его, но деактивация техники была проведена идеально вовремя, и она не успела
среагировать, когда было уже поздно, и оба ниндзя Суны почувствовали холодную сталь куная,
прижатую к их обнаженным шеям парой улыбающихся светловолосых шиноби.

- Не могли бы вы сейчас отпустить внука Сандайме Хокаге? Если нет, то мой долг как ниндзя
Конохи убить тебя, чтобы защитить его, и я не хочу, чтобы из-за твоего идиотизма произошел
дипломатический инцидент.

Канкуро импульсивно сглотнул и почти мгновенно отпустил свою хватку. Он едва не совершил
невероятную ошибку. Он едва не разрушил все. Из всех сопливых детишек, с которыми он мог
бы поиздеваться, он выбрал, пожалуй, только одного, которому не смог бы причинить боль. На
самом деле, его неудачный выбор цели означал, что блондин, приставивший кунай к его горлу,
мог бы спокойно убить его прямо сейчас, защищая родственника Хокаге, если бы не некоторые
незначительные дипломатические проблемы. Единственной причиной, по которой он еще не
был мертв, если только у этого ниндзя из Конохи хватило сил убить его, был его собственный
статус сына Каге.

- Канкуро. Ты ставишь нас в неловкое положение.

Третий голос удивил Сакуру, но именно реакция Наруто заставила ее забеспокоиться. Два
Буншина бросились вперед, подхватили мальчика и побежали обратно к ней и первому Наруто,
который сам шагнул вперед, защищаясь, со свежим кунаем в руке, и все признаки ложной
вежливости или озорства полностью стерлись с его лица.



- Я все думал, когда же ты выйдешь из-за дерева... Гаара.

Рыжеволосый джинчурики висел на ветке дерева с видом на противостояние, его руки были
скрещены, а на лице был холодный взгляд, направленный на Наруто.

- Узумаки Наруто. - Внезапно Гаара исчез в вихре песка и дыма, вызванного чакрой, и снова
появился между двумя противоборствующими группами шиноби, глядя прямо на
светловолосого нина Конохи. - Мать хочет твоей крови... - Его хрипловатый голос каким-то
образом заставил Наруто еще больше напрячься, даже когда Наруто искал признаки того, что
Гаара не совсем потерялся во тьме.

К сожалению, несколько песчаных следов, тянущихся к нему по земле, оборвали эти поиски.

- Гаара, подожди! - воскликнул Наруто, отчаянно пытаясь избежать схватки с джинчурики
посреди деревни. - Если ты нападешь на меня сейчас, то будешь изгнан из деревни! - Но песок
продолжал сыпаться, и Гаара не подавал никаких признаков того, что он вообще услышал
своего товарища. - Я сказал, подожди! Если тебя выгонят, ты не сможешь сражаться с другими
сильными ниндзя, которые участвуют в соревнованиях! С теми, кто сильнее меня! Люди,
которые могут... Доказать свое существование.

Песок замер, и Наруто вдруг почувствовал огромную благодарность к Джирайе, который,
очевидно, приложил немало усилий, чтобы подготовить отчет. Последняя часть отчета была
одной из самых трудных, которые Наруто когда-либо читал, потому что он осознал, насколько
близко он подошел к тому, чтобы стать похожим на Гаару.

- Потому что, в конце концов, когда ты совсем один, когда ты потерян в отчаянии... Ты должен
найти причину... - Наруто говорил тихо, даже не обращаясь конкретно к Гааре.

- Причину жить... Чтобы существовать. - Глаза Гаары расширились, прежде чем он ответил,
потому что он увидел в глазах Наруто то же самое, что и в своих собственных.

Узумаки Наруто понял. И именно безумный шепот матери объяснил Гааре причину этого.
Кьюби. Единственное слово, которое Гаара смог правильно распознать. Узумаки Наруто
понимал, потому что он нес то же самое бремя, что и Гаара - и все же он был совсем другим.

Какую причину он нашел?

- Ты и я... одно и то же. Что... Какова твоя причина?

- Я нашел друзей. Люди, которые заботились обо мне, не по какой-либо другой причине, кроме
как потому, что я - это я. Они спасли меня из того ада, в котором ты сейчас находишься, Гаара.
Они - причина моего существования. Интересно, Гаара, чья причина сильнее? Чье
существование?



- Тот, кто живет ради других... всегда будет слаб. Твое бессмысленно.

- Тогда докажи это, Гаара. Прибереги всю эту жажду крови для экзаменов и найди меня. Найди
меня и докажи, что твое существование, твой разум сильнее моего.

Гаара просто уставился на Наруто, его глаза буравили его.

- Ты хочешь помешать мне убивать.

- Конечно, хочу. Но я не могу остановить тебя на экзамене... Хотя, я был бы благодарен, если
бы ты сосредоточился на мне, пока не убьешь меня.

Рыжая голова не могла понять, как Наруто нашел свой ответ, как их причины могли быть
настолько радикально разными. Конечно, его причина была слабее, чем его? Он был слаб? И
все же, из всех людей, которых он пытался убить, ниндзя из Конохи был единственным, кроме
его отца, кому удалось спастись. Единственный, кому удалось выжить...

- Не умирай, пока мы не сразимся, Узумаки Наруто. Мать... хочет твоей крови, и она ее
получит. - Гаара отвернулся от него и начал уходить. - Канкуро, Темари. Идемте.

Упоминание о братьях и сестрах впервые с момента появления Наруто отвлекло его внимание
от Гаары, и он увидел, что Канкуро и Темари смотрят на него с нечитаемыми выражениями на
лицах.

- Конечно, Гаара... Мы идем. - Темари тихо сказала, бросив последний взгляд на Наруто, после
чего она и Канкуро ушли вместе с рыжим.

- Что ж, - начал Наруто, как только убедился, что они ушли, и снова обратил внимание на пару,
из-за которой, собственно, и начался весь этот инцидент, - все могло пойти гораздо хуже.
Начнем с того, что трое ниндзя, прячущихся в кустах напротив, могли решить вмешаться. - Как
реакция Сакуры, так и ниндзя в кустах - которые ушли, даже не показав своих лиц - заставили
Наруто широко ухмыльнуться, пока он пытался выкинуть Гаару из головы.

- Ты в порядке, Конохамару? - спросил Наруто, мягко улыбнувшись все еще потрясенному
мальчику, и потрепал его волосы, как только получил нервный утвердительный кивок. - В
любом случае, Сакура, мне пора идти - в последнюю минуту нужно подготовиться к экзаменам.
Но если у тебя есть время, сегодня в шесть часов вечера в кафе Моритаке состоится собрание
генинов-новичков. Речь пойдет об экзаменах Чунин и о Гааре. Попробуй позвать туда и своих
товарищей по команде.

Сакура кивнула, прекрасно понимая, что Саске захочет присутствовать, если это будет встреча
о врагах, с которыми они могут столкнуться на экзаменах.

- Отлично! Тогда до встречи.



И Наруто ушел, оставив девушку на улице наедине с потрясенным внуком Хокаге и своими
мыслями. Ей должно было быть интересно узнать о новых способностях Наруто, или о том, что
он смог почувствовать рыжеволосого ниндзя раньше, чем она, или даже о его новой, гораздо
более совершенной одежде. Но пока она смотрела, как блондин непринужденно уходит от нее,
как будто ничего важного не произошло, ее посетила только одна мысль.

- Он не пригласил меня на свидание - он даже не назвал меня Сакура-чан...

И как ни старалась Сакура, она не могла понять, почему эти два факта причиняют ей такую
боль.
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